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kuriuo nustatomos i§ Grenlandijos jveZamy Zuvininkystés produkty, gyvy dvigeldziy moliusky,
dygiaodziy, gaubtagyviy, jiiros pilvakojy, jy Salutiniy produkty ir $iy Salutiniy produkty gaminiy
sanitarinés kontrolés supaprastintos taisyklés ir procediiros

(Tekstas svarbus EEE)

(2011/408/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
203 straipsni,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionali-
niams parlamentams,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong,

laikydamasi specialios teisékiiros procediros,

kadangi:

(1)

Grenlandija yra jtraukta i Lisabonos sutarties II priede
pateiktg uzjirio Saliy ir teritorijy sgra$y. Pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo (toliau — Sutartis)
198 straipsnj Sajungos asociacijos su uzjirio $alimis ir
teritorijomis tikslas — skatinti ty uzjtrio aliy ir teritorijy
ekonominj ir socialinj vystymasi bei uzmegzti glaudzius
jy tarpusavio ekonominius santykius ir su Sajunga kaip
visuma;

Danija ir Grenlandija papras¢, kad Sgjungai ir Grenlan-
dijai prekiaujant Zuvininkystés produktais, dvigeldziais
moliuskais, dygiaodziais, gaubtagyviais, jiiros pilvakojais,
jy Salutiniais produktais ir $iy Salutiniy produkty gami-
niais, kuriy kilmés 3alis laikoma Grenlandija, kaip numa-
tyta 2001 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimo
2001/822[EB dél uzjario Saliy bei teritorijy ir Europos
bendrijos asociacijos (toliau — Uzjiirio $aliy asociacijos
sprendimas) (!) Il priede, taip pat visus minétus
produktus jvezant | Grenlandija i§ treCiyjy Saliy, bty
leidziama atlikti veterinarinius patikrinimus pagal sanita-
rinés ir veterinarinés kontrolés taisykles, taikomas
Sajungos vidaus prekybai;

todél Grenlandijos ir Sgjungos tarpusavio prekyba miné-
tais produktais turéty bati vykdoma laikantis Sajungos
taisykliy dél gyviiny sveikatos ir maisto saugos. Atitin-

() OL L 314, 2001 11 30, p. 1.

kamai Danija ir Grenlandija turéty uztikrinti, kad i§ Gren-
landijos | Sgjunga siunciamy produkty siuntos atitikty
taikytinas Sajungos taisykles dél gyviiny sveikatos ir
maisto saugos. Visy pirma, reikalavimus atitinkantys
pasary ir maisto verslo subjektai turéty bati registruojami
ir jtraukiami | sgrasus, kaip numatyta 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atliekama
siekiant uztikrinti, kad bity jvertinama, ar laikomasi
pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviny
sveikatos ir geroves taisykliy (%);

veterinariniai patikrinimai Grenlandijos pasienio kont-
rolés postuose turéty bati atliekami laikantis 1997 m.
gruodzio 18 d. Tarybos direktyvos 97/78/EB, nustatan-
Cios principus, reglamentuojancius i§ treCiyjy Saliy |
Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavimg (?). Veterinariniai patikrinimai pasienio
kontrolés postuose turéty bati vykdomi glaudziai bend-
radarbiaujant su muitiniy pareigtinais. Siekiant supapras-
tinti tas uzduotis, kompetentingoms institucijoms turéty
bati pateiktos nuorodos | Kombinuotaja nomenklatiirg
(KN), kaip nurodyta 2007 m. balandzio 17 d. Komisijos
sprendimo 2007/275/EB dél gyviny ir produkty, kurie
pagal Tarybos direktyvas 91/496/EEB ir 97/78/EB turi
bati patikrinti pasienio kontrolés postuose, sarasy (%),
[ priede;

Grenlandijos kompetentinga institucija turéty oficialiai
patikinti Komisija, kad yra uzZtikrinamas Sajungos
taisykliy ir gyviiny sveikatos reikalavimy laikymasis
atitinkamy produkty srityje. Visy pirma turéty bati pati-
kinama, kad laikomasi taikyting nuostaty, nustatyty
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos
zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyvininiy produkty
ir jy gaminiy sveikumo taisyklés (°), 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 853/2004, nustatan¢iame konkrecius gyvininés
kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (%), ir
2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyvoje 2006/88/EB
del gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy akvakultiiros
gyvinams ir jy produktams, ir dél tam tikry vandens
gyviiny ligy prevencijos ir kontrolés (7). Toks patikinamas
taip pat turéty apimti jsipareigojima uztikrinti, kad laiko-
masi Sgjungos vidaus prekybos taisykliy;

165, 2004 4 30, p. 1.
24, 1998 1 30, p. 9.
116, 2007 5 4, p. 9.
300, 2009 11 14, p. 1.
139, 2004 4 30, p. 55.
328, 2006 11 24, p. 14.
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(6) 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/23/EB d¢l su maisto saugos klausimais susijusias procediras (°),

(10)

(1)

kai kuriy medziagy ir jy likuc¢iy gyvuose gyvinuose ir
gyvaninés kilmés produktuose monitoringo priemoniy (')
reikalaujama parengti akvakultiiros gyviiny nacionalinius
stebésenos planus. Atitinkamai $ios nuostatos turéty biiti
taikomos ir Grenlandijai;

kad produktus, kuriems taikomas $is sprendimas, bty
leista importuoti j Sajungg i§ Grenlandijos pagal Sajungos
vidaus prekybos taisykles, nustatytas Sgjungos teises
aktuose, ir bty uZtikrinta sanitariné $iy produkty
sauga, Danija ir Grenlandija turéty jsipareigoti perkelti |
Grenlandijos nacionaling teis¢ ir jgyvendinti atitinkamas
Sajungos sanitarijos srities teisés akty nuostatas iki tos
datos, kurig $is sprendimas bus pradétas taikyti;

Danija ir Grenlandija taip pat turéty jsipareigoti uZtik-
rinti, kad atitinkami produktai i§ treciyjy Saliy | Grenlan-
dija buty importuojami laikantis gyviny sveikatg ir
maisto sauga reglamentuojanéiy Sajungos taisykliy;

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB
dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyvinais ir
produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikri-
nimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiirima (%) numatyta
sukurti kompiutering sistemg, apjungiancig veterinarijos
institucijas, siekiant, visy pirma, sudaryti palankesnes
salygas greitai keistis kompetentingy institucijy turima
informacija apie gyviny sveikatg ir gerove (TRACES).
2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendime
2004/292[EB dél TRACES sistemos jdiegimo (}) nusta-
tyta, kad valstybés narés TRACES sistema turi pradéti
taikyti nuo 2004 m. balandzio 1 d. TRACES sistema
yra labai svarbi norint veiksmingai stebéti prekyba gyvii-
nais ir gyvininiais produktais ir todél ji turéty bati
naudojama Grenlandijai ir Sgjungai perduodant duomenis
apie tokiy produkty judéjima ir prekyba jais;

apie 1982 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvoje
82/894/EEB dél pranesimo apie gyviny ligas Bendri-
joje (*) nurodyty gyviny ligy protrikius Komisijai prane-
$ama taikant pranesimo apie gyviny ligas sistema
(ADNS) pagal 2005 m. kovo 1 d. Komisijos sprendima
2005/176/EB, nustatantj Sifruota prane$imo apie gyviny
ligas forma ir kodus, remiantis Tarybos direktyva
82/894[EEB (°). Atitinkamy produkty atveju  Sios
nuostatos turéty bati taikomos ir Grenlandijai;

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatanc¢iu maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jstei-
gian¢iu Europos maisto saugos tarnybg ir nustatanciu
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(13)

(14)

nustatyta skubaus jspéjimo apie pavojy sistema, skirta
naudoti praneSant apie tiesioginj ar netiesioginj maisto
ar pasary keliamg pavojy Zmoniy sveikatai. Atitinkamy
produkty atveju $ios nuostatos turéty biti taikomos ir
Grenlandijai;

prie§ leidziant Grenlandijai atlikti | Grenlandijg i§ treciyjy
aliy jvezamy produkty veterinarinius patikrinimus,
Grenlandijoje turéty bati atliktas Sajungos patikrinimas,
siekiant jsitikinti, kad vienas ar keli Grenlandijos pasienio
kontrolés postai atitinka Direktyvoje 97/78/EB, 2004 m.
sausio 22 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 136/2004,
nustatan¢iame produkty, importuojamy i§ treciyjy Saliy,
veterinariniy patikrinimy Bendrijos pasienio veterinarijos
postuose tvarka (7), ir 2001 m. lapkri¢io 21 d. Komisijos
sprendime 2001/812/EB, nustataniame pasienio kont-
rolés posty, atsakingy uz produkty, i§ treciyjy Saliy
jvezamy | Bendrijg, veterinarinius patikrinimus, patvirti-
nimo reikalavimus (%), nustatytus reikalavimus;

tokiu atveju, jeigu tokio patikrinimo rezultatai yra
teigiami, vienas ar keli Grenlandijos pasienio kontrolés
postai turéty bati jtraukti | sgrasa, kuris pateikiamas
2009 m. rugs¢jo 28 d. Komisijos sprendime
2009/821/EB, sudaranciame patvirtinty pasienio kont-
rolés posty sgrasy, nustatan¢iame tam tikras patikrinimy,
kuriuos atlieka Komisijos veterinarijos ekspertai, taisykles
ir patvirtinan¢iame TRACES veterinarijos padalinius ().
Siekiant uztikrinti veiksminga i Grenlandija ir | Sajunga
jvezamy produkty, kuriems taikomas S$is sprendimas,
kontrole, §j sprendimg tikslinga taikyti nuo tada, kai
vienas ar keli Grenlandijos pasienio kontrolés postai
jtraukiami | Sprendime 2009/821/EB pateikiamg sarasa;

$is sprendimas neturi poveikio jokioms galimoms prie-
monéms, susijusioms su Zuvininkystés produkty importu,
grindZiamoms prie Lisabonos sutarties pridedamu Proto-
kolu (Nr. 34) dél Grenlandijai skirty specialiy priemoniy,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo sprendimu nustatomos Zuvininkystés produkty, dvigeldziy
moliusky, dygiaodziy, gaubtagyviy, jiros pilvakojy, jy Salutiniy
produkty ir $iy Salutiniy produkty gaminiy (toliau — produktai),
kuriy kilmés 3alis yra Grenlandija arba kurie buvo jvezti | Gren-
landija i§ treciyjy Saliy ir po to i§ Grenlandijos importuoti |
Sajunga (toliau — i§ Grenlandijos jvezami produktai), sanitarinés
kontrolés supaprastintos taisyklés ir procediros.

31, 2002 2 1, p. 1.

21, 2004 1 28, p. 11.
306, 2001 11 23, p. 28.
296, 2009 11 12, p. 1.
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2 straipsnis
Apibréztys

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

a) dvigeldziai moliuskai — moliuskai, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 853/2004 I priedo 2 skirsnio 2.1 punkte;

b) Zzuvininkystés produktai — produktai, kaip apibrézta Regla-
mento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 3 skirsnio 3.1 punkte;

c) $alutiniai produktai ir Siy Salutiniy produkty gaminiai -
gyvininiai Salutiniai produktai ir $iy Salutiniy produkty
gaminiai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
3 straipsnio atitinkamai 1 ir 2 punktuose, gauti ar pagaminti
i§ Zuvininkystés produkty, dvigeldziy moliusky, dygiaodziy,
gaubtagyviy ar jiros pilvakojy;

d) Grenlandijos kilmés produktai — Sio straipsnio a, b ir ¢
punktuose nurodyti produktai, kaip apibrézta pagal Spren-
dimo 2001/822/EB III priedo nuostatas.

3 straipsnis

Produkty sanitarinés kontrolés tarp Sgjungos ir
Grenlandijos bendrosios taisyklés

1. Danjja ir Grenlandija uZtikrina, kad Grenlandijoje bty
jigyvendinami atitinkami Sajungos teisés aktai, taikomi 2 straips-
nyje apibréztiems produktams.

2. Valstybés narés neatlieka produkty, kuriems taikomas $is
sprendimas, veterinariniy patikrinimy. I§ Grenlandijos jveZami
produktai pateikiami vidaus rinkai vadovaujantis Sgjungoje
taikomomis sanitarinémis taisyklémis su salyga, kad pirmiausia
Danija ir Grenlandija uztikrins visapusiska $iy salygy laikymasi:

a) Grenlandija veiksmingai perkelia i savo nacionaling teis¢ ir
igyvendina Sajungos teisés aktuose dél gyviny sveikatos ir
maisto saugos nustatytas taisykles, susijusias su atitinkamais
produktais;

=

Danijos ir Grenlandijos kompetentingos institucijos rengia ir
nuolat atnaujina registruoty pasary ir maisto verslo subjekty
saraly, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 882/2004
31 straipsnyje;

¢) i§ Grenlandijos | Sgjunga siun¢iamy produkty siuntos
atitinka Sgjungos teisés aktuose dél gyviny sveikatos ir
maisto saugos nustatytas taisykles.

4 straipsnis
Akvakultiiros gyviiny stebésenos planai

Pagal Direktyva 96/23/EB Danija ir Grenlandija Komisijai tvir-
tinti teikia stebésenos planus liku¢iams ir medziagoms Grenlan-
dijos akvakultliros gyviinuose nustatyti.

5 straipsnis

IS trediyjy Saliy { Grenlandija jveZamy produkty
patikrinimai

1. 18 trediyjy Saliy | Grenlandijg jvezamy produkty siunty
veterinariniai  patikrinimai atliekami laikantis Direktyvoje
97/78/EB nustatyty taisykliy.

Sickdama sudaryti palankesnes sglygas minétiems veterinari-
niams patikrinimams atlikti, Komisija pateikia Danijos ir Gren-
landijos kompetentingoms institucijoms produkty, iSvardyty
Sprendimo 2007/275/EB 1 priede, KN kodus.

2. Pasiilymai dél Grenlandijos pasienio kontrolés posty
pateikiami  Komisijai tvirtinti, kaip nurodyta Direktyvos
97|78/EB 6 straipsnio 2 dalyje.

Patvirtinty Grenlandijos pasienio kontrolés posty sgrasas i trau-
kiamas { valstybiy nariy pasienio kontrolés posty, patvirtinty
pagal direktyvas 91/496/EEB ir 97/78/EB, sarasa.

6 straipsnis
Informaciné sistema

1. Duomenys apie produkty judéjima j Grenlandijg ir i jos
bei prekyba jais perduodami dany kalba naudojantis integruota
kompiuterine veterinarijos sistema (TRACES) pagal Kprendima
2004/292/EB.

2. PraneSimas apie vandens gyviny ligas, susijusias su Gren-
landijos produktais, perduodamas naudojantis pranesimo apie
gyviny ligas sistema (ADNS) pagal Direktyva 82/894/[EEB ir
Sprendima 2005/176/EB.

3. PraneSimas apie Grenlandijos produkty keliamg tiesioginj
arba netiesioginj pavojy Zmoniy sveikatai, perduodamas naudo-
jantis skubaus jspéjimo apie maisto ir paSary keliama pavojy
sistema (RASFF), nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 178/2002.

7 straipsnis
Identifikavimo Zenklas

[ Sajunga i§ Grenlandijos siun¢iamy produkty siuntos Zenkli-
namos Grenlandijos identifikavimo Zenklu ,GL“ pagal Regla-
mento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnio B dalyje nustatytas
taisykles.
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8 straipsnis
Patvirtinimas, kad laikomasi Siame sprendime nustatyty salygy

Danija ir Grenlandija iki 9 straipsnyje nurodytos datos, nuo kurios $is sprendimas pradedama taikyti,
pateikia Komisijai rastiska patvirtinimg, kad buvo imtasi $iam sprendimui taikyti batiny priemoniy.

9 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis sprendimas jsigalioja dvidesimtaja diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo tos datos, kai j Sprendime 2009/821/EB pateikiamg sarasa jtraukiamas pirmas Grenlandijos
pasienio kontrolés postas.

Priimta Liuksemburge 2011 m. birZelio 28 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
FAZEKAS S.



